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NOTA

o: Coiste na mBuanionadaithe (Cuid 1)

chuig: An Chomhairle

Abhar: Togra le haghaidh TREOIR O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS

ON gCOMHAIRLE lena leasaitear Treoir 2009/38/CE a mhéid a bhaineann
le bunu agus feidhmiu Combhairli Oibreacha Eorpacha agus forfheidhmiu
éifeachtach ceart maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul

i gcomhairle leo ar an leibhéal naisiunta

— Cur chuige ginearélta

I. REAMHRA

Leagtar sios le Treoir 2009/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle! na hioscheanglais
maidir le comhlachtai ionadaiochta fostaithe a chur ar bun agus a oibrit i ngnéthais ilndisitinta
airithe, ar comhlachtai iad ar a dtugtar Comhairli Oibreacha Eorpacha. Cuireann EWCanna agus
ndsanna imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo ar bhonn trasnéisiinta
le nésanna imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo ar an leibhéal

naisiunta

Treoir 2009/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir
le Combhairle Oibreacha Eorpach n6 nos imeachta a bhunu 1 ngnothais ar scéla

an Chomhphobail agus i ngrupai gnothas ar scala an Chomhphobail chun fostaithe a chur ar
an eolas agus dul 1 gcombhairle leo (Athmhunla) (I0 L 122, 16.5.2009, Ich. 28).
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. An 24 Eanair 2024, thiolaic an Coimisitin togra le haghaidh athbhreithnit ar an Treoir sin2. Is ¢ is
aidhm don togra seo dul 1 ngleic leis na heasnaimh sa Treoir, agus ar an gcaoi sin feabhas a chur ar
¢ifeachtacht an chreata chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo ar bhonn

trasnaisiunta.

Leis an togra seo, freagraionn an Coimisiun don rin féintionscnaimh 6 Pharlaimint na hEorpa le
moltai don Choimisitn maidir le hathbhreithni(l ar an Treoir maidir le Comhairli Oibreacha
Eorpacha3, i gcomhréir leis an tiomantas polaititil a chuir Uachtaran an Choimisitin, Ursula von
der Leyen, in iul chun freagairt do rain na Parlaiminte atd bunaithe ar Airteagal 225 CFAE le togra
reachtach, agus lanurraim a tabhairt do phrionsabail na comhréireachta, na coimhdeachta agus na

reachtoireachta nios fearr.

T4 sé beartaithe leis an togra aghaidh a thabhairt go hairithe ar na heasnaimh seo a leanas

a shainaithin an Coimisitn;

e [Easpa cur i bhfeidhm na Treorach i ngndthais inar ann do shean-chomhaontuithe maidir le
fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo ar an leibhéal trasnaisitinta;

e Easpa cothromaiochta inscne sna Comhairli Oibreacha Eorpacha;

e Easpa idirphlé iontaofa, thrathtil agus thitintaigh idir an bhainistiocht agus Combhairli
Oibreacha Eorpacha, go hairithe i gcas nach dtugann an bhainistiocht freagra réasunaithe ar
thuairimi na gCombhairli sin sula nglacann si cinneadh maidir le ctrsai trasndisiunta;

o Eiginnteacht dhlithitil maidir le cumhdach acmhainni na gCombhairli Oibreacha Eorpacha
agus maidir leis na coinniollacha faoinar féidir leis an mbainistiocht a cheangal
go ndéiledlfar go rinda le faisnéis, n6 faoinar féidir leis an mbainistiocht a dhitlta faisnéis
airithe a nochtadh do na Combhairli sin;

e [ gcasanna airithe, easpa leigheasanna ¢éifeachtacha agus easpa rochtana ar cheartas
do shealbhoiri ceart faoin Treoir;

e [ gcasanna airithe, easpa smachtbhannai ata éifeachtach, comhréireach agus
athchomhairleach go leor i gcas neamhchomhlionadh na gceanglas maidir le fostaithe a chur

ar an eolas agus dul i gcombhairle leo ar an leibhéal trasnaisitinta.

2 5837/24 + ADD1
Run 6 Pharlaimint na hEorpa an 2 Feabhra 2023 le moltai don Choimisitin i ndail le
hathbhreithnit ar an Treoir maidir le Combhairli Oibreacha Eorpacha (2019/2183(INL)).
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Faoin mbunus dli dbhartha, i.e. Airteagal 153(2), pointe (b) CFAE, i gcomhar le pointe (e)
d’Airteagal 153(1) de, gniomhoidh an Chombhairle tri thromlach cailithe, i gcomhréir leis

an ngnathnos imeachta reachtach.

Ghlac Parlaimint na hEorpa a tuarascail an 9 Aibrean 2024*. Nior ghlac si sainordu go foill.

Ghlac Coiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa tuairim maidir leis an togra an 30 Bealtaine

20245, T4 cinneadh déanta ag Coiste na Réigitn gan tuairim a thabhairt.

II. STAID NA HIMEARTHA SA CHOMHAIRLE

Tar éis an phlé a rinneadh sa Mheitheal um Cheisteanna Sdisialta®, chuir an Uachtaranacht téacs
comhréitigh faoi bhraid Choiste na mBuanionadaithe’. Thainig an Coiste sin ar chomhaontt

an 5 Meitheamh 2024 maidir leis an téacs comhréitigh mar a leagtar amach ¢ san larscribhinn a
ghabhann leis an tuarascdil seo agus chinn sé € a chur faoi bhraid na Comhairle (EPSCO) d’fthonn
teacht ar chur chuige ginearalta. An 5 Meitheamh, tugadh tacaiocht leathan don téacs comhréitigh

sin.

Le linn na hoibre ullmhtichdin, rinneadh an chéad athbhreithniu dlitheangeolaioch ar an téacs.

Rinneadh meastdireacht ar mheasunu tionchair an Choimisitin® sa Mheitheal um Cheisteanna

Soisialta’.

4 758777EN

S 10596/24

6 Tiono6ladh cruinnithe an 8, an 26 agus an 28 Feabhra, an 11 agus an 29 Aibrean 2024.
7 10437/24

8 5837/24 ADD4

9 10437/24 ADD1
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III. AN TEACS COMHREITIGH ON UACHTARANACHT

Is iad seo a leanas na priomhathruithe a mholann an Uachtaranacht i ndail leis an togra

6n gCoimisiun:

1. Raon feidhme maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo (Airteagal 1(1)

agus aithris 5)1°

Rinne an Uachtaranacht raon feidhme na hoibleagaide maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul
1 gcombhairle leo a shoiléirit a thuilleadh trid an gcoincheap ‘cursai trasnaisitinta’ in aithris 5

a bheachtu tri nios mo sonrai a thabhairt faoi na cursai a mheasfar a bheith trasnaisianta.

Soiléiriodh a thuilleadh gur cheart a thionnadh go hoibiachttil an féidir coinne a bheith leis go

réastunta go ndéanfadh beart difear d’oibrithe.
2. lonadaiocht ata cothrom 6 thaobh inscne de (Airteagal 1 (3) (a), (4) (b) agus aithris 10

Coinniodh an oibleagaid iarracht a dhéanamh comhdhéanamh at4 cothrom 6 thaobh inscne de
a bhaint amach i gcomhlachtai caibidliochta speisialta agus sna Combhairli Oibreacha Eorpacha, ach
tugadh chun suntais gur cheart € sin a dhéanamh gan dochar do na dlithe na do na cleachtais

naisiunta maidir le hionadaithe fostaithe a thoghadh agus a cheapadh.

3. Cuiseanna le rundacht agus neamh-tharchur faisnéise (Airteagal 1 (6) - (7), aithrisi 12 agus

13)

Soiléiriodh nach féidir a cheangal go gcaitear le faisnéis mar thaisnéis rinda n6 go gcoinnitear siar i
ach amhain a fhad a mhaireann na cuiseanna a thugann tdar leis na teorainneacha sin ar an gceart

chun faisnéise.

10 Tagairti i ndail le foralacha na Treorach leasaithi
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4.  Foralacha sonracha maidir le maraithe a chur isteach (Airteagal 1(8))

Cuireadh foralacha sonracha maidir le maraithe san aireamh, lena n-athbhunaitear focal ar fhocal

an téacs a cuireadh leis an Treoir seo tri bhithin Airteagal 2 de Threoir (AE) 2015/1794

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Deireadh Fomhair 2015 lena leasaitear Treoracha
2008/94/CE, 2009/38/CE agus 2002/14/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus
Treoracha 98/59/CE agus 2001/23/CE 6n gCombhairle, maidir le maraithe.

5.  Piondis (Airteagal 1 (9) (a), aithris 18)

Rinneadh na rialacha maidir le pionoéis a chuichoiriu. Go hairithe, scriosadh na foralacha tosaigh
lena leagtar amach go mionsonrach an chaoi a bhfuil piondis le cinneadh ag na Ballstait, agus

an tagairt in aithris 18 fos 4 coinnedil do thosca ar n6s mhéid agus staid airgeadais an ghnéthais nod
an ghrupa ar scala an Chomhphobail (mar shampla, bunaithe ar a 1daimhdeachas bliantuil),
tromchuis, fad, iarmhairti, agus cinedl intinneach no faillitheach an chiona, ar féidir iad a chur san

aireamh agus na piondis 4 gcinneadh.
6.  Rochtain ar imeachtai (Airteagal 1 (9) (bb), aithrisi 17, 18a)

Neartaiodh an smaoineamh nar mhor do na Ballstait a dirithiu go dtabharfar rochtain éifeachtach ar
imeachtai breithiinacha nd, i gcas inarb abhartha, ar imeachtai riarachain chun na cearta a shanntar
do na Combhairli Oibreacha Eorpacha agus do chomhlachtai speisialta caibidliochta a
thorftheidhmiu, gan dochar do dhlithe néisitinta n4 don seasamh dlithiuil a d’théadfadh a bheith acu.
Airitear leis sin costais a chumhdach le haghaidh ionadaiocht dhlithitil agus rannphairtiocht

sna himeachtai sin tri ghniomhaiocht arna déanamh ag an lucht larbhainistiochta no tri bhearta eile

a bheidh le déanamh ag na Ballstait.
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7. Imeachtai idirthréimhseacha (Airteagal 1(12), aithris 20a)

Rinneadh Airteagal 14a nua den Treoir leasaithe a chuichoirit, lenar leagadh amach gur féidir leis
an lucht larbhainistiochta agus 100 fostai, ar a laghad, iarraidh a dhéanamh ar chomhaontti nua de
chuid Comhairle Oibreacha Eorpacha a chaibidil i gcas nach bhfuil an seanchomhaontt i gcomhréir
le hAirteagal 6 de Threoir 2009/38/CE arna mhodhnu leis an Treoir leasaitheach seo. Soiléiriodh
freisin nach moér do na pairtithe 1 gcomhaontuithe de chuid Combhairle Oibreacha Eorpacha, n6é na
pairtithe i gcomhaontuithe i ndail le nésanna imeachta maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul

1 gcombhairle leo, na hioscheanglais is intheidhme i dTreoir 2009/38/CE a urramu in aon chas.

8.  Raon feidhme maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo sna ceanglais

choimhdeacha (Iarscribhinn (1) (aa)
Cuireadh isteach tagairt don aistriti glas agus don aistriu digiteach mar least nua ar Threoir
2009/38/CE.
IV. CONCLUID

Creideann an Uachtaranacht gur comhréiteach maith cothrom ¢ an téacs atd san larscribhinn, agus

tuairimi éagsula na dtoscaireachtai 4 gcur san aireambh.

[arrtar ar an gCombhairle (EPSCO) teacht ar chur chuige ginearalta maidir leis an téacs mar a leagtar
amach san larscribhinn a ghabhann leis an Nota seo € agus sainordu a thabhairt don Uachtaranacht

dul 1 mbun caibidliocht le hionadaithe Pharlaimint na hEorpa maidir leis an gcomhad.

10750/24 anc,ro,psg/GRE/cc 6
LIFE.4 GA



IARSCRIBHINN

2024/0006 (COD)
Togra le haghaidh
TREOIR (AE) .../2024
O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE
an...

lena leasaitear Treoir 2009/38/CE a mhéid a bhaineann le bunt
agus oibrit Comhairli Oibreacha Eorpacha agus fortheidhmiu éifeachtach

ceart maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo ar an leibhéal trasnaisiunta

(Téacs ata abhartha maidir le LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, agus go hairithe Airteagal 153(2),
pointe (b), i gcomhar le hAirteagal 153(1), pointe (e), de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn Eorpach,

Tar ¢€is doibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na parlaiminti naisiinta,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta na hEorpa!l,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigitin'2,

Ag gniomhu doibh 1 gcomhréir leis an ngnathnods imeachta reachtach,

n 10 C,, Ich. .
12 I10C,,Ich..
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De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

)

3)

4

De bhun Airteagal 27 den Chairt um Chearta Buntuisacha an Aontais Eorpaigh, ni moér a rathu
go gcuirfear oibrithe n6 a n-ionadaithe ar an eolas agus go rachfar i gcomhairle leo in am
tratha, ar na leibhéil iomchui, agus faoi na coinniollacha da bhfordiltear le dli an Aontais agus
leis an dli naisiunta agus le cleachtais naisitnta. Athdhearbhaitear le Prionsabal 8

de Cholun Eorpach na gCeart Soéisialta go bhfuil an ceart ag oibrithe n6 ag ionadaithe oibrithe

go geuirfi ar an eolas iad agus go rachfai i gcomhairle leo maidir le hdbhair a bhaineann leo.

Maidir le carsai trasnaisiunta, féachann Treoir 2009/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus

6n gComhairle'® le héifeacht phraiticitil a thabhairt do na bunphrionsabail sin tri
ioscheanglais a leagan sios maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcombhairle leo, ar
fostaithe iad ata i ngnéthais ar scala an Chomhphobail agus 1 ngripai gnothas ar scéla an

Chomhphobail.

Deimhniodh i meastoireacht ar Threoir 2009/38/CE a foilsiodh in 2018 breisluach agus
abharthacht na Treorach sin i bprionsabal, ach sainaithniodh ann freisin easnaimh maidir le,
mar shampla, €ifeachtacht an phroisis chomhairlitichain, rochtain ar cheartas, smachtbhannai,

agus léirmhiniu coincheap éirithe.

In 2023, ghlac Parlaimint na hEorpa, i gcomhréir le hAirteagal 225 den Chonradh

ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (CFAE), run reachtach féintionscnaimh ina raibh moltai
maidir le hathbhreithnit ar Threoir 2009/38/CE, agus thug an Coimisiun faoi
chomhairliichan dha chéim leis na comhphairtithe sdisialta, i gcomhréir le hAirteagal 154
CFAE maidir leis an ngé até leis na bearta, mar aon leis an nga ata le haghaidh a thabhairt ar
easnaimh na Treorach sin tri &bhar na mbeart. Ina theannta sin, bhailigh an Coimisitn fianaise
tri staidéar ina ndearnadh suirbhé spriocdhirithe ar line, agallaimh le pairtithe leasmhara,
ceardlanna, anailis ar chdsdli ndisitinta agus ar thoralacha dbhartha i ndlithe naisitinta

na mBallstat.

13

14

Treoir 2009/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir
le Combhairle Oibreacha Eorpach n6 nés imeachta a bhunt i ngnoéthais ar scéla

an Chomhphobail agus 1 ngrapai gnothas ar scala an Chomhphobail chun fostaithe a chur ar
an eolas agus dul 1 gcombhairle leo (IO L 122, 16.5.2009, Ich. 28,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/38/0j).

Run 6 Pharlaimint na hEorpa an 2 Feabhra 2023 le moltai don Choimisiun maidir le
hathbhreithnit ar an Treoir maidir le Combhairli Oibreacha Eorpacha (2019/2183(INL)).

10750/24 anc,ro,psg/GRE/cc 8
IARSCRIBHINN LIFE.4 GA


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/38/oj

)

(6)

Léiritear san thianaise go bhfuil difriochtai sa léirmhiniu agus i ndiosp6idi mar thoradh ar

an éiginnteacht dhlithiuil maidir leis an gcoincheap ‘cursai trasnaisitnta’. Chun deimhneacht
dhlithiuil a airithia agus an baol a bhaineann le diosp6idi mar sin a laghdu, ni moér

an coincheap sin a shoiléiria. Chuige sin, is iomchui a shoiléiriu gur cheart, sa Treoir seo,

ni hamhdin c4sanna a chumhdach inar féidir coinne a bheith leis go réasunta go ndéanfadh
bearta arna mbreithniu ag bainistiocht gnéthais difear dé fostaithe i nios mé na Ballstat
amhain, ach casanna inar féidir coinne a bheith leis go réasunta freisin nach ndéanfadh

na bearta sin difear d’thostaithe de chuid an ghnothais sin ach i mBallstat amhain, ach gur
féidir coinne a bheith leis go réasunta go ndéanfadh iarmhairti na mbeart sin difear da
thostaithe 1 mBallstdt amhain eile ar a laghad. T4 ga leis sin chun casanna a chumhdach ina
mbeartaionn gnodthais bearta a dhéanamh, mar shampla difthostu, iomarcaiochtai né
leithdhaileadh gniomhaiochtai tairgthe agus seachthoinsiti gniomhaiochtai, ar bearta iad a
dhirionn go sainréite ar bhunaiochtai i mBallstat amhdin ach ar féidir coinne a bheith leis go
réasunta, mar sin féin, go mbeidh iarmhairti acu a dhéanfadh difear d’thostaithe an ghnothais
sin i mBallstat eile, mar shampla de bharr athruithe sa slabhra solathair trasteorann n6 sna
gniomhaiochtai tairgthe trasteorann. Cumhdaitear leis an gcoincheap ‘clrsai trasnaisiunta’
na bearta sin a d’fhéadfadh difear substaintiiil a dhéanamh d’fhostaithe, i.e. ar bhealach nach
ndéanann difear doibh ar dhdigh fanach agus nach mbaineann le fostaithe aonair né le
gnathchinnti oibriochtila amhain. Ba cheart caighdean na réastntachta a thionnadh go
hoibiachtuil, ag féachaint do chineél agus do chuspo6ir na mbeart ata beartaithe agus

d’imthosca an chais.

Airitear ceanglais normatacha sna sainmhinithe ar “fostaithe a chur ar an eolas’ agus “dul
1 gcomhairle le fostaithe’ 1 dTreoir 2009/38/CE. Ar mhaithe leis an gcomhleantinachas agus
an tsoiléireacht dhlithiuil, is iomchui na fordlacha normatacha sin a leagan sios sna hairteagail

lena leagtar sios cearta agus oibleagaidi mar sin.
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(7) D’fhéadfadh comhairle dli a bheith ag teastil 6 chomhaltai de chomhlachtai speisialta
caibidliochta chun na ctraimi ata orthu a dhéanamh faoi Threoir 2009/38/CE. Mar sin féin, nil
sé soiléir go leor go bhfuil siad i dteideal go n-iocfar na tailli dlithiula gaolmhara do6ibh.
D’fhonn cumhdach mar sin a airithit, ba cheart a shoiléirit go n-iocfaidh an lucht
larbhainistiochta as na costais arna dtabhu ag comhalta de chomhlachtai speisialta
caibidliochta, agus ba cheart don chomhalta sin an bhainistiocht a chur ar an eolas faoi
na costais roimh ré. Is iomchui an oibleagaid sin a theorannu do chostais dli réasunta chun a
airithitl nach mbeidh an bhainistiocht faoi dhliteanas maidir le costais ata go hiomlan
diréireach, ar costais nach bhfuil nasc cui acu le solathar comhairle dli abhartha, n6 costais
a bhaineann le héilimh ar follasach go bhfuil siad gan bhunus, atd suaibhreosach, n6 craiteach.
Thairis sin, le Treoir 2009/38/CE, tugtar lanrogha do na Ballstait rialacha buiséadacha a
leagan sios maidir le feidhmit comhlachtai speisialta caibidliochta agus Comhairli Oibreacha
Eorpacha bunaithe ar cheanglais choimhdeacha, ag féachaint don phrionsabal nach mér don
lucht larbhainistiochta na costais a bhaineann le stiuradh iomchui fheidhmeanna an bhoird
speisialta caibidliochta a ioc. D4 bhri sin, ta na foralacha lena dtagraitear do lion
na saineolaithe atd le cistitl ag an lucht larbhainistiochta iomarcach, agus ba cheart iad a
scriosadh. I gcas nach eol méid beacht na speansas roimh ré, ba cheart meastachan ar
na costais, lena n-airitear faisnéis faoi chineal an chostais, a chur in 14l don lucht

larbhainistiochta.

(8) Le Treoir 2009/38/CE, ceanglaitear ar na pdirtithe i gcomhaontii 6 Chomhairle Oibreacha
Eorpacha ionad chruinnithe na Combhairle Oibreacha Eorpacha a chinneadh. Is iomchui
a shonrt go bhfuil siad chun forméid na gcruinnithe sin a chinneadh freisin, biodh sé€ ar an
lathair, ar line né hibrideach, go héairithe chun aon amhras a sheachaint maidir lena saoirse
chun teacht ar chomhaontt go dtionolfar cuid de na cruinnithe nd na cruinnithe go léir
1 dtimpeallacht thiortil, tri uirlisi cruinnithe ar line a Gisaid, lorg comhshaoil na gcruinnithe a
laghdu 1 gcomhréir le spriocanna laghdaithe astaiochtai an Aontais, na mBallstat agus
na gcuideachtai, agus comhroinnt fhéinteach €ifeachtuil maidir le fostaithe a chur ar an eolas
agus dul i gcomhairle leo ar chostais chomhshaoil agus airgeadais nios isle ar thaobh amhain
a hairithitl ag an am céanna, agus an théidearthacht cruinnithe fisicitla a thionol lenar féidir
timpeallacht iontaofa runda a chur ar fail do chruinnithe agus lena dtugtar an deis malartuithe

a dhéanamh go pearsanta.
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(9) D’fhéadfadh éiginnteacht agus diospdidi a bheith ann maidir le costais 4irithe a chumhdach
agus maidir le rochtain a fhail ar acmhainni airithe le linn theidhmit na gCombhairli Oibreacha
Eorpacha. I gcomhréir le prionsabal neamhspleachas na bpairtithe, is iomchui a cheangal go
ndéanfar cinedlacha airithe acmhainni airgeadais agus abhair a chinneadh go sonrach
i gcomhaontuithe na Comhairle Oibreacha Eorpacha, is € sin an cinamh a d’théadfai a bhaint
as saineolaithe — ar nds saineolaithe teicnitla abhair no6 saineolaithe dli — mar aon le tailli
saineolaithe a chumhdach. Ina theannta sin, ba cheart aghaidh a thabhairt sna comhaontuithe
ar oilitint dbhartha a chur ar fail do chomhaltai na Comhairle Oibreacha Eorpacha, agus
ar speansais ghaolmhara a chumhdach, gan dochar don ioscheanglas da bhforailtear

in Airteagal 10(4) de Threoir 2009/38/CE.
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(10) Maidir leis an gceanglas da bhfordiltear i dTreoir 2009/38/CE go gcuirfi san aireamh, i gcés

inar féidir, an ga até le hionadaiocht chothrom fostaithe ¢ thaobh a n-inscne de agus
comhdhéanamh na gCombhairli Oibreacha Eorpacha & chinneadh, is neamhleor ¢ chun
cothromaiocht inscne a chur chun cinn. T4 mna f6s faoi ghannionadaiocht 1 bhformhor

na gCombhairli Oibreacha Eorpacha. D4 bhri sin, is g& cuspoiri nios €ifeachtai agus nios sonrai
a leagan sios maidir le hionadaiocht atd cothrom 6 thaobh inscne de, ar cuspoiri iad a bheidh
le cur chun feidhme ag an mbainistiocht agus ag ionadaithe fostaithe nuair a bheidh a
gcomhaontuithe a gcaibidil né & n-athchaibidil. Chun na cuspoiri sin a bhaint amach,
d’fhéadfadh sé go mbeadh ga i gcasanna airithe le tosaiocht a thabhairt don inscne
tearcionadaithe nuair a dhéantar an Chombhairle Oibreacha Eorpacha n6 a roghchoiste

a chomhdhéanamh. I gcomhréir le casdli Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh!®, is féidir
gniomhaiocht dhearfach den sort sin a dhéanamh, i gcomhréir le prionsabal na cora
comhionainne idir fir agus mna, ar choinnioll nach dtugtar tosaiocht go huathoibrioch agus
gan choinnioll do dhaoine d’inscne airithe tri na bearta a dhéantar chun cuspoir

na cothromaiochta inscne a bhaint amach, ach gur féidir critéir eile a chur san aireamh, ar nos
tuillteanais agus cailiochtai, mar aon leis an nds imeachta toghchdin arna bhunt leis na dlithe
abhartha. Da bhri sin, ba cheart an tsoltibthacht is ga a thabhairt do na pairtithe i
gcomhaontuithe na Comhairle Oibreacha Eorpacha chun na srianta dlithitula agus fiorasacha
ar an ngniomhaiocht dhearfach a urramu. Gan dochar do na dlithe agus do na cleachtais
naisitnta maidir le hionadaithe fostaithe a thoghadh agus a cheapadh, ba cheart socruithe

a aireamh sna comhaontuithe chun oibrit i dtreo comhdhéanamh a bheith ag an gCombhairle
Oibreacha Eorpacha a bheadh cothrom ¢ thaobh inscne de. D’théadfai a aireamh leis sin
conair fais 1 dtreo comhdhéanamh a bheith ag an gCombhairle Oibreacha Eorpacha atd cothrom
6 thaobh inscne de, a bhféadfadh cuspoiri forchéimnitheacha idirmheanacha a bheith mar
chuid de. Ina theannta sin, i gcas breithnithe comhchostla, is iomchui céimeanna a éileamh
chun comhdhéanamh an chomhlachta speisialta caibidliochta a bheidh cothrom ¢ thaobh
inscne de a bhaint amach, chun an cuspoir sin a chur chun cinn le linn chéim na caibidliochta,

fia.

15

Breithiunas Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh an 28 Marta 2000, Badeck agus Eile,
C-158/97, ECLLI:EU:C:2000:163.
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(11) Leéiritear san fhianaise go gcuirtear moill uaireanta ar thionscnamh na caibidliochta thar
an tréimhse 6 mhi a leagtar amach i dTreoir 2009/38/CE. I gcésanna airithe, ni thugann
an bhainistiocht céimeanna na ni dhiultaionn si go sainrdite, ach oiread, tus a chur le
caibidliocht tar ¢&is iarraidh go ndéanfar Comhairle Oibreacha Eorpacha a bhunt. D4 bhri sin,
ba cheart a shonrti go mbeidh feidhm ag na ceanglais choimhdeacha a leagtar sios i
dTreoir 2009/38/CE 1 gcas nach dtionoltar an chéad chruinnit den chomhlacht caibidliochta
speisialta laistigh de 6 mhi tar éis na hiarrata go mbunoéfai Chomhairle Oibreacha Eorpacha ,
gan beann ar cibé acu a dhiultaionn n6 nach nditltaionn an larbhainistiocht ts a chur leis

an gcaibidliocht go sainraite.

(12) Agus faisnéis iogair & comhroinnt le comhaltai na gComhairli Oibreacha Eorpacha, comhaltai
de chomhlachtai speisialta caibidliochta, n6 ionadaithe fostaithe faoi chuimsiu nés imeachta
chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo, is féidir leis mbainistiocht forail
a dhéanamh go roinnfear an fhaisnéis ar bhealach runda agus nar cheart i a nochtadh
a thuilleadh. Agus faisnéis & comhroinnt ar bhealach runda, ba cheart ceangal a chur ar
an larbhainistiocht tidar réasunta a chur ar fail ag an am céanna. Nior cheart cloi leis an
randacht ach chomh fada agus a mhaireann na cuiseanna léi. Tri shocruithe leordhéthanacha
a chur ar bun chun rindacht faisnéise iogaire a chosaint, féadfar muinin a chothu agus
comhroinnt na faisnéise sin a éascu, agus leasanna gné agus fostaithe 4 gcosaint,

lena n-airitear rioscai atd ag dul i méid a sheachaint, mar shampla spiaireacht thionsclaioch.

(13) Maidir leis an deis a bhionn ag an larbhainistiocht gan faisnéis a tharchur chuig comhaltai
na gcomhlachtai speisialta caibidliochta, chuig comhaltai na gComhairli Oibreacha Eorpacha,
no chuig ionadaithe fostaithe faoi chuimsit nds imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas
agus dul 1 gcombhairle leo, ba cheart sin a theorannu do chasanna ina ndéanfadh an tarchur sin
dochar tromchtiiseach d’theidhmitl na ngndthas lena mbaineann. Ar chliiseanna
trédhearcachta agus sasaimh éifeachtaigh, ba cheart a cheangal ar an larbhainistiocht freisin
na cuiseanna lena dtugtar udar le neamh-tharchur faisnéise a shonrt ar bhealach cothrom
lena gceadaitear grinnscridu dlithitil leordhdthanach, gan faisnéis faoi chosaint a nochtadh ag
an am céanna. Beidh feidhm ag an dispeansaid ¢ fthaisnéis a tharchur fad a mhairfidh

na cuiseanna léi.

10750/24 anc,ro,psg/GRE/cc 13
IARSCRIBHINN LIFE.4 GA



(14) D’thonn an tsoiléireacht dhlithitiil a mhéadu, is iomchui na fordlacha a leagan sios maidir le
tarchur faisnéise atd faoi run agus maidir le neamh-tharchur faisnéise in dhéd Airteagal ar leith.
Ina theannta sin, an thorail atd ann cheana lena gceadaitear do Bhallstéit rialacha ar leith a
leagan sios do ghnoéthais, ar gnoéthais iad a bhfuil aidhm na treoraiochta idé-eolaiochta a
saothru acu, ba cheart i sin a aistrit chuig Airteagal maidir leis an mbaint le foralacha
naisiunta eile, toisc go mbaineann si le cur chun feidhme cheanglais Threoir 2009/38/CE

ar bhonn nios leithne.

(15) Chun dul i gcombhairle le fostaithe ar bhonn trasnaisiunta agus ar bhonn ¢€ifeachtach,
teastaionn fior-idirphlé¢ idir an larbhainistiocht agus Combhairli Oibreacha Eorpacha, nd
ionadaithe fostaithe faoi chuimsit n6s imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul
1 gcomhairle leo. Tugtar le tuiscint leis sin gur gé fostaithe a chur ar an eolas agus dul i
gcombhairle leo ar bhealach lena gcuirfi ar a gcumas d’ionadaithe fostaithe a dtuairim a chur in
ial sula nglacfar an cinneadh agus nach moér freagra réastinaithe a fhail 6n larbhainistiocht
maidir le tuairimi arna n-eisiuint ag Comhairli Oibreacha Eorpacha n6 ag ionadaithe fostaithe
sula nglacfaidh an larbhainistiocht a cinneadh maidir leis an mbeart at4 beartaithe
lena mbaineann. T4 sé tdbhachtach, da bhri sin, agus leibhéal prainne an 4dbhair 4 chur san
aireamh, go gcuirfi fostaithe ar an eolas agus go rachfai i gcomhairle leo in am tratha agus go
dtabharfai dothain ama don Chomhairle Oibreacha Eorpacha agus d’ionadaithe na bhfostaithe
a dtuairimi a chur in 10l chun feidhmiu €ifeachtach na gceart da bhforailtear 1 dTreoir
2009/38/CE a airithiu. Gan dochar don fhéidearthacht at4 ag na Ballstait forail a dhéanamh
maidir le bearta cosanta nios déine i gcomhréir le hAirteagal 153 mir 4 CFAE, nior cheart
don Treoir leasaitheach seo cosc a chur ar ghnothais cinnti a ghlacadh 1 gcas nar tugadh

tuairim 6n gCombhairle Oibreacha Eorpacha laistigh de thréimhse réasunta ama.
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(16) Indail le foralacha Threoir 2009/38/CE maidir le rdl agus cosaint ionadaithe fostaithe, ba
cheart iad a leasu freisin chun soiléireacht agus cruinneas a mhéadu, go hdirithe maidir le
combhaltai na gcomhlachtai speisialta caibidliochta agus comhaltai na gComhairli Oibreacha
Eorpacha a chosaint ar thrithbhearta né ar dhifhostti. Chun diospoidi a sheachaint, ba cheart a
shonru freisin go n-iocfaidh an larbhainistiocht as na costais réasunta a bhaineann le hoilitint
agus costais ghaolmhara chomhaltai an chomhlachta speisialta caibidliochta agus chomhaltai
na Combhairle Oibreacha Eorpacha, ata riachtanach chun a ndualgais a theidhmit, 1 gcas ina

gcuirtear an bhainistiocht ar an eolas faoi na costais sin roimh ré.

(17) I mBallstait airithe, bionn deacrachtai ag sealbhoiri ceart faoi Threoir 2009/38/CE caingne dli
a thionscnamh chun a gcearta a thorfheidhmit. D4 bhri sin, is g& oibleagaid na mBallstat a
neartl maidir le leigheasanna éifeachtacha agus rochtain éifeachtach ar cheartas a airithiti
agus maidir le maoirseacht an Choimisitiin agus na hoibleagaidi sin & gcomhlionadh acu.
Maidir le Combhairli Oibreacha Eorpacha agus comhlachtai speisialta caibidliochta, ba cheart
do na Ballstait, i gcomhréir leis an dli naisitinta maidir leis an seasamh dlithitil a d’théadfadh
a bheith acu n6 maidir leis an gcinedl ionadaiochta ata acu, rochtain ar imeachtai
breithiunacha a rathu no, i gcds inarb dbhartha, imeachtai riarachdin chun na cearta a shanntar
do na Combhairli Oibreacha Eorpacha agus do chomhlachtai speisialta caibidliochta a
fhorfheidhmiu. Thairis sin, ba cheart a shoiléirii nach moér do na ndésanna imeachta abhartha
forfheidhmit ¢éifeachtach a chumasu, agus nach féidir le ndsanna imeachta um réiteach
malartach roimh ré a d’fthéadfadh a bheith ann an ceart at4 ag sealbhoiri imeachtai dlithitla
a thionscnamh a bhaint diobh. Chun crioch mhaoirseacht an Choimisiuin ar an oibleagaid
thuas a bheith 4 comhlionadh ag na Ballstait, ba cheart a cheangal ar na Ballstait fogra a
thabhairt don Choimisitin maidir le conas, 1 ndail lena gcearta uile faoin Treoir leasaitheach
seo, is féidir leis na sealbhoiri ceart nésanna imeachta breithitnacha agus, i gcas inarb
abhartha, nosanna imeachta riarachdin a thionscnamh, agus maidir leis na ctinsi faoinar féidir

leo déanamh amhlaidh.
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(18) Léiriodh sa mheastdireacht a rinne an Coimisitin in 2018 ar Threoir 2009/38/CE gur minic
nach mbionn na smachtbhannai is infheidhme, i gcas nach gcomhliontar na ceanglais maidir
le fostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcombhairle leo ar an leibhéal trasnaisiunta,
athchomhairleach go leor. Da bhri sin, is iomchui go leagtar sios oibleagaid na mBallstat
forail do phionois éifeachtacha athchomhairleacha chomhréireacha. Ba cheart forail
a dhéanamh do phionois airgid i gcds nach gcomhliontar na ndésanna imeachta chun fostaithe
a chur ar an eolas agus chun dul i gcomhairle leo mar a leagtar amach i dTreoir 2009/38/CE.
Ina theannta sin, d’fhéadfai forail a dhéanamh do chinealacha eile smachtbhannai. Chun a
bheith ¢ifeachtach, athchomhairleach agus comhréireach, d’théadfai pionoéis a chinneadh agus
tosca & gecur san direamh ar ndés mhéid agus staid airgeadais an ghnothais n6 an ghrapa ar
scala an Chomhphobail — mar shampla, bunaithe ar a ldimhdeachas bliantuil — agus ar aon
tosca abhartha eile — mar shampla tromchuis, fad, iarmhairti, agus cinedl intinneach n6

faillitheach an chiona.

(18a-nua) Ba cheart na hacmhainni is ga a bheith ag na comhlachtai speisialta caibidliochta, ag na
Comhairli Oibreacha Eorpacha agus ag a gcomhaltai thar a gceann chun costais
na hionadaiochta dlithitila agus na rannphéirtiochta in imeachtai breithiinacha no, i gcas inarb
abhartha, in imeachtai riarachdin a chumhdach. Ba cheart do na Ballstait a shonra gur
faoin mbainistiocht larnach a bheidh sé na costais sin a ioc a mhéid ata na costais sin réastunta
no6 ba cheart doibh bearta eile a dhéanamh chun a airithita nach gcuirfear cosc de facto ar
Chombhairli Oibreacha Eorpacha pairt a ghlacadh in imeachtai riarachdin n6 breithiinacha
i ngeall ar easpa acmhainni airgeadais. D’fhéadfai ¢ sin a dhéanamh, mar shampla,
tri bhuiséad oibriochttil iomchui a leithdhaileadh ar Chomhairli Oibreacha Eorpacha, tri chisti
dluthphairtiochta a chur ar bun ar an leibhéal naisiunta, tri drachais a sholathar
lena gcumhdaitear costais dli, tri rochtain ar chunamh dlithitil a dheont in imthosca airithe nd

tri thoralacha eile 1 gcomhréir le dlithe agus cleachtais ndisiunta.
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(19) Maidir le gnéthais a bhfuil comhaontu acu i ndail le fostaithe a chur ar an eolas agus dul

1 gcombhairle leo ar an leibhéal trasndisiunta, ar comhaontu ¢ a tugadh i gerich roimh an 23
Mean Fombhair 1996, is € sin le ra roimh dhata chur i bhfeidhm Threoir 94/45/CE 6n
gComhairle'®, t4 na gnothais sin diolmhaithe 6 chur i bhfeidhm na n-oibleagaidi a eascraionn
as Treoir 2009/38/CE. Maidir leis na comhlachtai chun fostaithe a chur ar an eolas agus chun
dul 1 gcombhairle leo, ar comhlachtai iad a bunaiodh faoi na comhaontaithe sin, tugadh i gerich
iad agus leanann siad de bheith ag oibrit lasmuigh de raon feidhme dhli an Aontais. Maidir le
Treoir 2009/38/CE, ni féidir le thostaithe sna gnothais dhiolmhaithe iarraidh go mbunofai
Comhairle Oibreacha Eorpach faoin Treoir sin. Mar sin féin, agus ar mhaithe leis

an tsoiléireacht dhlithiuil, coir chomhionann, agus €ifeachtacht, ba cheart, i bprionsabal, ¢

a bheith de cheart ag fostaithe agus ag ionadaithe fostaithe 1 ngach gnothas ar scéla

an Chomhphobail, n6 1 ngach grapa gnéthas ar scala an Chomhphobail, a iarraidh

go mbuno6fai Comhairle Oibreacha Eorpacha. Beagnach 30 bliain tar éis creat reachtach

a bhunt lena leagtar sios ioscheanglais den chéad uair ar leibhéal an Aontais maidir le
fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo ar bhonn trasndisiunta, t4 forlamhas ag
na cuiseanna sin ar bhreithnithe leantinachais maidir le comhaontuithe a bhi ann cheana, agus
ba iad na ctiiseanna sin a spreag an dioluine ar dtus. Ba cheart, da bhri sin, an dioltine sin a
scriosadh. Ba cheart tionscnamh agus seoladh na caibidliochta chun Combhairli Oibreacha
Eorpacha a bhunt sna gnoéthais sin an nds imeachta mar a leagtar amach sa Treoir seo

a leanuint agus ba cheart an tréimhse ar ina diaidh a thiocfaidh na focheanglais 1 bhfeidhm

a laghdu go 2 bhliain seachas 3 bliana, 1 gcomhréir leis an tréimhse is infheidhme maidir le

comhaontuithe na Comhairle Oibreacha Eorpacha atd ann cheana a oiritinu.

16

Treoir 94/45/CE 6n gCombhairle an 22 Mean Fomhair 1994 maidir le Comhairle Oibreacha
Eorpacha n6 nds imeachta a bhunt 1 ngndéthais ar scala an Chomhphobail agus 1 ngrupai
gnodthas ar scala an Chomhphobail chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle
leo (I0 L 254, 30.9.1994, Ich. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1994/45/0j).
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(20)

Thairis sin, chun na breithnithe céanna a dhéanambh, ba cheart feidhm a bheith ag

na hioscheanglais chéanna maidir le gach gnothas ar scala an Chomhphobail a bhfuil
Combhairli Oibreacha Eorpacha acu a theidhmionn faoi Threoir 2009/38/CE agus maidir leis
na gnoéthais sin inar siniodh n6 inar athbhreithniodh comhaonti 6 Chomhairle Oibreacha
Eorpacha idir an 5 Meitheamh 2009 agus an 5 Meitheamh 2011. D4 bhri sin, ba cheart
dioltiine na ngndthas sin 6 chur i bhfeidhm Threoir 2009/38/CE a scriosadh freisin.

(20a-nua) Ba cheart feidhm a bheith ag na hioscheanglais chéanna maidir le gach gnothas ar scala

21

(22)

an Chomhphobail ag a bhfuil Comhairle Oibreacha Eorpacha a oibrionn faoi

Threoir 2009/38/CE. Ba cheart do na Ballstéit socruithe idirthréimhseacha a sholathar go
hairithe lena gcumasaitear na pairtithe i gcomhaontuithe na Comhairle Oibreacha Eorpacha n6
1 gcomhaontuithe maidir le nésanna imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul

1 gcombhairle leo, arna dtabhairt 1 gcrich faoi Threoir 94/45/CE n6 faoi Threoir 2009/38/CE
roimh [IO: cuir isteach an data 6na mbeidh feidhm ag na foralacha trasuite, a leagtar amach

sa dara fomhir d’Airteagal 2(1) den Treoir leasaitheach seo], nach bhfuil i gcomhréir leis na
ceanglais athbhreithnithe a bhaineann le hinneachar na gcomhaontuithe sin chun oiritnuithe a
chaibidlit. I gcés ar bith, ba cheart do na pairtithe 1 gcomhaontuithe na Comhairle Oibreacha
Eorpacha ata ann cheana no6 i gcomhaontuithe maidir le ndsanna imeachta chun fostaithe

a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo na hioscheanglais is infheidhme a urrama.

Ta sé de cheart ag Combhairli Oibreacha Eorpacha a theidhmionn bunaithe ar na ceanglais
choimhdeacha a leagtar amach in Iarscribhinn 1 a ghabhann le Treoir 2009/38/CE bualadh
leis an larbhainistiocht uair sa bhliain, chun go gcuirfear ar an eolas iad agus go rachfar

1 gcomhairle leo maidir le dul chun cinn ghno6 an ghnothais abhartha ar scala an
Chomhphobail, né an ghripa gnothas ar scala an Chomhphobail, agus maidir lena bhfuil

i ndan don ghnoéthas. Maidir le Combhairli Oibreacha Eorpacha a chur ar an eolas agus dul
1 gcombhairle leo ar bhonn trasndisiinta, chun an proiseas sin a neartu, is iomchui lion

na gecruinnithe iomlanacha bliantala sin sna ceanglais choimhdeacha a mhéadu go dha

chruinniq, ar gé a bheith 1 lathair go pearsanta ag ceann amhain diobh ar a laghad.

Ina theannta sin, ba cheart athruithe teicnitla éirithe a dhéanamh ar na ceanglais
choimhdeacha a leagtar amach in Iarscribhinn 1 a ghabhann le Treoir 2009/38/CE chun

comhsheasmhacht a airithia leis na téarmai achtichain.
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(23)

[...]

(25)

(26)

Da bhri sin, is iomchui Treoir 2009/38/CE a leasu chun gach gnéthas inchéilithe a thabhairt
faoina raon feidhme, chun roinnt de phriomhchoincheapa na Treorach sin a shoiléiriti, chun
feabhas a chur ar an bproiseas chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo ar

bhonn trasnaisiunta, agus chun sdsamh agus fortheidhmiu éifeachtach a airithiu.

Os rud ¢ nach féidir leis na Ballstait cuspoiri na Treorach seo, eadhon éifeachtacht cheanglais
Threoir 2009/38/CE maidir le faisnéis a thabhairt d’fhostaithe gnothas ar scala

an Chomhphobail agus grapai gnothas ar scala an Chomhphobail agus dul i gcombhairle leo

a airithig, a ghndotha go leordhdthanach agus, de bharr chinedl agus scala trasnaisiunta

na gceanglas sin, gur fearr is féidir iad a ghn6thu ar leibhéal an Aontais, féadfaidh an tAontas
bearta a ghlacadh, i gcomhréir le prionsabal na coimhdeachta a leagtar amach in Airteagal 5
den Chonradh ar an Aontas Eorpach. I gcomhréir le prionsabal na comhréireachta a leagtar
amach san Airteagal sin, ni théann an Treoir seo thar a bhfuil riachtanach chun na cuspoiri sin

a ghnoéthu.

De bhun Airteagal 27 de Choinbhinsiun na Ndisitin Aontaithe ar Chearta Daoine

faoi Mhichumas, beidh daoine faoi mhichumas in ann a gcearta saothair agus ceardchumainn
a fheidhmiu ar bhonn comhionann le daoine eile. Os rud é go bhfuil an tAontas agus

a Bhallstait ina bpairtithe sa Choinbhinsitn sin, t4 Treoir 2009/38/CE agus an reachtaiocht
naisiunta abhartha le 1éirmhinit 1 gcomhréir leis an bprionsabal sin, mar shampla maidir

le hinrochtaineacht agus coiriocht réasunta do chomhaltai comhlachtai speisialta
caibidliochta, comhaltai na gComhairli Oibreacha Eorpacha, agus ionadaithe fostaithe

a theidhmionn a bhfeidhmeanna, mar aon leis an larbhainistiocht a bheith ag ioc as na costais

ghaolmhara.
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(27)

(28)

I gcomhréir le Treoir 2014/23/AEY, Treoir 2014/24/AE™ agus Treoir 2014/25/AE

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!®, ti na Ballstait le bearta iomchui a dhéanamh
chun a airithia go gcomhlionfaidh oibreoiri eacnamaiocha na hoibleagaidi is intheidhme

1 réimsi an dli shoisialta agus saothair arna mbunu le dli an Aontais agus conarthai poibli

a gcomhlionadh acu. Tri chritéir inbhuanaitheachta soisialta a chomhthathu, de réir mar is
iomchui, sna critéir dhdmhachtana arna gceapadh ag eintitis chonarthacha a dhéanann na
tairiscinti is buntéisti go heacnamaioch a shainaithint, is féidir rannchuidit le cur chun
feidhme ¢€ifeachtach na gceanglas faoin Treoir seo. Mar sin féin, ni chruthaitear aon

oibleagaid bhreise leis an Treoir seo i ndail leis na Treoracha sin.

Chun a ndéthain ama a thabhairt d’ionadaithe fostaithe agus don larbhainistiocht i ngnéthais
ar scala an Chomhphobail, n6 1 ngrapai gnéthas ar scala an Chomhphobail, chun

na hioscheanglais athbhreithnithe a mheas agus chun ullmht d4 gcur 1 bhfeidhm, t4 sé
iomchui cur 1 bhfeidhm na bhfordlacha arna nglacadh ag na Ballstait lena gcomhlionfar

an Treoir seo a chur siar 2 bhliain,

TAR EIS AN TREOIR SEO A GHLACADH:

17

18

19

Treoir 2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le conarthai lamhaltais a dhdmhachtain (IO L 94, 28.3.2014, Ich. 1).

Treoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le solathar poibli agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/18/CE (10 L 94, 28.3.2014, Ich. 65).
Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir
le solathar a dhéanann eintitis a oibrionn in earndlacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair
agus na seirbhisi poist agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE (10 L 94, 28.3.2014,

Ich. 243).
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Airteagal 1
Leasaitear Treoir 2009/38/CE mar seo a leanas:
(1) in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Measfar ctrsai a bheith ina gcursai trasnaisiinta i gcas inar féidir coinne a bheith leis go
réasuinta go mbainfidh na cursai sin leis an ngnéthas ar scala an Chomhphobail no6 leis an
ngrupa gnoéthas ar scala an Chomhphobail ina iomléine, n6 le dhé ghnéthas né dha bhunaiocht

ar a laghad de chuid an ghndthais n6 de chuid an ghrapa ata in dha Bhallstat éagsula.
Measfar na coinniollacha sin a bheith comhlionta sna casanna seo a leanas:

a) is féidir coinne a bheith leis go réastunta go ndéanfadh na bearta arna mbreithnit
ag bainistiocht an ghnoéthais ar scala an Chomhphobail né an ghrupa gnéthas ar
scala an Chomhphobail difear d’thostaithe an ghnothais n6 an ghrapa sin, né

da mbunaiochtai i nios mo6 na aon Bhallstat amhain;

(b) s féidir coinne a bheith leis go réastunta go ndéanfadh na bearta arna mbreithnit
ag bainistiocht an ghnoéthais ar scala an Chomhphobail né an ghrupa gnéthas ar
scala an Chomhphobail difear d’thostaithe an ghnothais n6 an ghripa sin, né
d4 mbunaiochtai 1 mBallstat amhdin, agus is féidir coinne a bheith leis go réasunta

go ndéanfadh iarmhairti na mbeart sin difear d4 bhfostaithe i mBallstat eile.’;
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(2) in Airteagal 2(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (f) agus (g):
‘(f) ciallaionn ‘fostaithe a chur ar an eolas’ an fostoir a tharchur sonrai chuig ionadaithe
fostaithe chun ¢ a chur ar a gcumas doibh eolas a thail faoin dbhar agus scrudu a dhéanamh
air;
(g) ciallaionn ‘dul i gcomhairle le fostaithe’ idirphlé a bhunti agus tuairimi a mhalartt idir
ionadaithe fostaithe agus an larbhainistiocht n6 aon leibhéal bainistiochta eile a bheadh nios
iomchui;’;
(3) Leasaitear Airteagal 5 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2, pointe (b):
‘(b) Toghfar n6 ceapfar comhaltai an chomhlachta speisialta caibidliochta i gcomhréir
le lion na bhfostaithe ata fostaithe 1 ngach Ballstat ag an ngnéthas ar scala an
Chomhphobail n6 ag an ngripa gnothas ar scala an Chomhphobail, ar bhealach a
fhéachann le hionadaiocht ata cothrom 6 thaobh inscne de a bhaint amach, tri shuiochan
amhadin a leithdhaileadh i leith gach Ballstait in aghaidh na gcodan d’fhostaithe ata
fostaithe sa Bhallstat céanna sin, arb ionann ¢ agus 10 %, né codan den chéatadan sin,
de lion na bhfostaithe ata fostaithe sna Ballstait uile 1 dteannta a chéile;’;
(b) leasaitear mir 6 mar a leanas:
- sa chéad fhomhir, cuirtear na habairti seo a leanas 1éi:
‘Aireofar ar na speansais sin costais réastinta saineolaithe, lena n-iritear costais le
haghaidh saineolaithe dli, a mhéid is ga chun na criche sin. Cuirfear
an larbhainistiocht ar an eolas faoi na speansais, sula dtabhéfar iad.’;
- sa dara fomhir, scriostar an dara habairt;
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(4) leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:
(a) leasaitear mir 2 mar a leanas:

— cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi (¢) agus (d):

‘(c) nafeidhmeanna agus an nés imeachta maidir leis an gComhairle Oibreacha
Eorpacha a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle 1é1, mar aon leis na socruithe
chun an Chombhairle Oibreacha Eorpacha a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle
1é1 a nascadh le comhlachtai naisitinta ionadaiochta fostaithe a chur ar an eolas
agus dul 1 gcomhairle leo a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo, i gcomhréir
leis na prionsabail agus na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 1(3) agus

Airteagal 9;

(d) formaid, ionad, miniciocht, agus fad chruinnithe na Comhairle Oibreacha

Eorpacha;’;

— cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (f):

‘(f) nahacmhainni airgeadais agus dbhartha até le leithdhaileadh ar
an gCombhairle Oibreacha Eorpacha, lena n-airitear ar a laghad 1 ndail leis na

gnéithe seo a leanas:

- an usaid a d’fhéadfai a bhaint as saineolaithe, lena n-airitear saineolaithe dli,
chun cabhrt leis an gComhairle Oibreacha Eorpacha 1 ndail lena cuid

feidhmeanna a chomhlionadh;

- oiliint abhartha a chur ar fail do chomhaltai na Comhairle Oibreacha
Eorpacha gan dochar don ioscheanglas in Airteagal 10(4), an chéad

fhombhir;’;
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(b)

cuirtear an mhir 2a seo a leanas isteach:

‘2a. Déanfaidh lucht larbhainistiochta agus an comhlacht speisialta caibidliochta, agus
comhaonti 6 Chomhairle Oibreacha Eorpacha a chaibidil n6 & athchaibidil aici n6 aige,
na socruithe is ga a chomhaontt agus a leagan sios chun cuspoir na cothromaiochta
inscne a bhaint amach, a mhéid is féidir, agus gan dochar do na dlithe agus cleachtais
naisiunta maidir le hionadaithe fostaithe a thoghadh agus a cheapadh, arb ¢ ata 1 gceist
leis an gcuspoir sin go mbeadh an Chombhairle Oibreacha Eorpacha comhdhéanta

de 40 % ar a laghad de mhna agus d’thir mar chombhaltai, agus i gcas inarb infheidhme,
go mbeadh an roghchoiste comhdhéanta de 40 % ar a laghad de mhna agus fir mar

chomhaltai freisin.’;

(5) in Airteagal 7(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fleasc:

1 gcéas nach dtionélfar an chéad chruinnit den chomhlacht speisialta caibidliochta ag

lucht larbhainistiochta laistigh de 6 mhi tar éis iarraidh air sin de bhun Airteagal 5(1),’;

(6) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:

“Airteagal 8

Faisnéis a chur ar fail faoi rin

Maidir le comhaltai de chomhlachtai speisialta caibidliochta, comhaltai de Chomhairli
Oibreacha Eorpacha, n6 ionadaithe fostaithe faoi chuimsiti n6s imeachta chun fostaithe
a chur ar an eolas agus dul 1 gcomhairle leo, agus aon saineolai a thugann cinamh
doibh, déanfaidh na Ballstait forail nach mbeidh an t-udaras acu faisnéis a nochtadh, ar
faisnéis 1 a chuir lucht larbhainistiochta ar fail doibh go sainrdite faoi riin. Ina theannta
sin, féadfaidh lucht larbhainistiochta socruithe iomchui a chur ar bun maidir le faisnéis
a tharchur agus a storail chun cuidiu le rindacht na faisnéise arna cur ar fail faoi ran

a chosaint.

Nuair a chuirfidh lucht larbhainistiochta faisnéis ar fail faoi rin 1 gcomhréir le mir 1,
cuirfidh si comhaltai na gcomhlachtai speisialta caibidliochta né na gComhairli
Oibreacha Eorpacha, n6 ionadaithe fostaithe ar an eolas, faoi chuimsit n6s imeachta
chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo, faoi na cuiseanna a thugann

udar leis an bhfaisnéis sin a chur ar fail faoi run.
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3. Beidh feidhm ag an oibleagdid da dtagraitear i mir 1 fos, cibé ait a bhfuil na daoine
dé dtagraitear i mir 1, fiu tar éis da dtéarmai oifige dul in éag, go dti, go gcomhaontdfai

le lucht larbhainistiochta go meastar go bhfuil na cuiseanna ab udar 1éi imithe 1 1éig.’;
(7) cuirtear an tAirteagal 8a seo a leanas isteach:

‘Airteagal 8a

Neamh-tharchur faisnéise ar thorais shonracha

1. I gcasanna sonracha agus faoi na coinniollacha agus na teorainneacha a leagtar sios leis
an reachtaiocht naisitinta, déanfaidh na Ballstait forail nach bhfuil sé d’oibleagaid ar
lucht larbhainistiochta ata lonnaithe ar a chrioch faisnéis a tharchur chuig comhaltai
na gcomhlachtai speisialta caibidliochta né na gCombhairli Oibreacha Eorpacha, n6
chuig ionadaithe fostaithe faoi chuimsit nds imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas
agus dul i gcombhairle leo, agus chuig aon saineolai a thugann cinamh doibh, i gcas
ina ndéanfadh sé dochar tromchuiseach d’fheidhmiu na ngndthas lena mbaineann, de

réir critéir oibiachtila.

Féadfaidh Ballstat an diolaine sin a chur faoi réir réamhtdara riarachain n6

breithianach.

2. I gcés nach dtarchuirfidh lucht larbhainistiochta faisnéis ar na forais d4 dtagraitear 1 mir
1, cuirfidh si comhaltai na gcomhlachtai speisialta caibidliochta n6 na gCombhairli
Oibreacha Eorpacha, n6 ionadaithe fostaithe ar an eolas, faoi chuimsit n6s imeachta
chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcombhairle leo, faoi na cuiseanna a thugann

udar le neamh-tharchur na faisnéise.

3. Beidh feidhm fos ag an dispeansaid ¢ fhaisnéis a tharchur i gcomhréir le mir 1 go dti go

mbeidh na cuiseanna lena dtugtar udar leis imithe 1 1éig.’;
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(8) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 9 agus 10:

‘Airteagal 9
Oibriti na Comhairle Oibreacha Eorpacha agus an nos imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas

agus dul 1 gcomhairle leo

1. Oibreoidh lucht larbhainistiochta agus an Chomhairle Oibreacha Eorpacha de mheon an

chombhair agus le haird chui ar a gcearta agus a n-oibleagdidi comhalartacha.

Beidh feidhm aige sin freisin maidir le comhar idir lucht larbhainistiochta agus
ionadaithe fostaithe faoi chuimsiti n6s imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus

dul 1 gcombhairle leo.

2. Tabharfar faisnéis faoi chursai trasndisiunta ag trath, ar bhealach, agus leis an abhar is
iomchui chun ¢ a chur ar a gcumas d’ionadaithe fostaithe grinnmheasuna a dhéanamh ar
an tionchar a d’fhéadfadh a bheith acu agus, 1 gcés inarb iomchui, ullmha do
chombhairlitichdin le horgan innitil an ghnéthais ar scala an Chomhphobail n6 an ghrupa

gndthas ar scala an Chomhphobail.

3. Rachfar i gcomhairle leo an trath sin, agus ar an mbealach sin, agus leis an dbhar sin s
rud € go gcuireann sé ar a gcumas d’ionadaithe fostaithe a dtuairim a thabhairt sula
nglacfar an cinneadh agus, bunaithe ar an bhfaisnéis arna solathar 1 gcomhréir le mir 2,
gan dochar d’fthreagrachtai na bainistiochta, agus laistigh de thréimhse réasunta ama,
mar aon le prainn an abhair 4 cur san aireamh. Beidh ionadaithe fostaithe 1 dteideal
freagra réastnaithe 1 scribhinn a fhail 6 lucht larbhainistiochta n6 6 ionadaithe ar aon
leibhéal bainistiochta a bheadh nios iomchui sula nglacfar an cinneadh maidir leis na
bearta lena mbaineann, ar choinnioll go gcuireann na hionadaithe fostaithe a dtuairim in

1ul laistigh de thréimhse réastinta ama 1 gcomhréir leis an gcéad abairt.
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Airteagal 10

ROl agus cosaint ionadaithe fostaithe

Gan dochar d’inniulacht comhlachtai n6é eagraiochtai eile i ndail leis sin, beidh sé de
chumas ag na hionadaithe fostaithe, lena n-airitear comhaltai an chomhlachta speisialta
caibidliochta agus comhaltai na Combhairle Oibreacha Eorpacha, na cearta a eascraionn
as an Treoir seo a chur i bhfeidhm, chun ionadaiocht chomhchoiteann a dhéanamh ar
leasanna thostaithe an ghnéthais ar scala an Chomhphobail n6 an ghripa gnoéthas ar

scala an Chomhphobail.

Gan dochar d’Airteagail 8 agus 8a, cuirfidh comhaltai na Comhairle Oibreacha
Eorpacha ionadaithe thostaithe na mbunaiochtai nd na ngnéthas i ngrapa gnoéthas ar
scala an Chomhphobail no, in éagmais ionadaithe fostaithe, an lucht saothair ina
iomlaine ar an eolas faoi dbhar agus toradh an nds imeachta chun fostaithe a chur ar
an eolas agus dul i gcombhairle leo, go hdirithe roimh na cruinnithe le lucht
larbhainistiochta agus i ndiaidh na gcruinnithe sin agus beidh acu modhanna

riachtanacha chun sin a dhéanamh.

Agus a bhfeidhmeanna & bhfeidhmit ag comhaltai de chomhlachtai speisialta
caibidliochta, comhaltai na gCombhairli Oibreacha Eorpacha, agus ionadaithe fostaithe
a theidhmionn a bhfeidhmeanna faoin nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 6(3),
beidh cosaint agus rathaiochtai acu ata coibhéiseach leis an gcosaint agus na
rathaiochtai sin d’ionadaithe fostaithe faoin reachtaiocht néisitinta agus faoin gcleachtas

ata 1 bhfeidhm ina dtir fostaiochta.

Beidh feidhm aige sin go hairithe maidir le freastal ar chruinnithe de chomhlachtai
speisialta caibidliochta n6 de Chombhairli Oibreacha Eorpacha, n6 ar aon chruinniu eile
faoi chuimsitl an chomhaontaithe da dtagraitear in Airteagal 6(3), pa a ioc le haghaidh
combhaltai atd ar fhoireann an ghnothais ar scala an Chomhphobail n6 ar fthoireann

an ghrapa gnothas ar scala an Chomhphobail ar feadh na tréimhse neamhlaithreachta is
ga chun a ndualgais a chomhlionadh, mar aon le cosaint ar thrithbhearta n6 ar

an difhostq.
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Beidh comhalta de chomhlacht speisialta caibidliochta n6 de Chomhairle Oibreacha
Eorpacha, n6 comhalta malartach an chombhalta sin, ar comhalta é de chria soithigh
farraige, 1 dteideal pairt a ghlacadh i gcruinniti den chomhlacht speisialta caibidliochta
n6 den Chomhairle Oibreacha Eorpacha, n6 in aon chruinniu eile faoi aon nésanna
imeachta arna mbunt de bhun Airteagal 6(3), 1 gcas nach mbeidh an comhalta n6

an comhalta malartach sin ar muir n6 i gcalafort i dtir nach 1 an tir ina bhfuil sainchonai

ar an gcuideachta loingseoireachta, nuair a bheidh an cruinniu ar sidl.

Déanfar cruinnithe a sceidealu, 1 gcés inarb indéanta, ionas go n-éascofar
rannphairtiocht comhaltai né comhaltai malartacha, ar comhaltai de chriunna soithigh

farraige iad.

I gcdsanna nach féidir le comhalta de chomhlacht speisialta caibidliochta n6 de
Chombhairle Oibreacha Eorpacha, ndé comhalta malartach an chombhalta sin, ar comhalta
de chriu soithigh farraige é, freastal ar chruinnit, breithneofar an théidearthacht usaid

a bhaint, 1 gcés inar féidir, as teicneolaiochtai nua faisnéise agus cumarsaide.

A mhéid is gd chun a ndualgais ionadaiocha a theidhmiu i dtimpeallacht idirnaisiunta,
cuirfear oilitiint, gan tuarastal a chailleadh, ar fail do chomhaltai an chomhlachta

speisialta caibidliochta agus do chomhaltai na Comhairle Oibreacha Eorpacha.

Gan dochar do chomhaontuithe arna dtabhairt 1 gcrich de bhun Airteagal 6(2), pointe
(f), beidh ar lucht larbhainistiochta costais réastinta na hoiliina agus na speansais
ghaolmbhara sin a ioc, ar choinnioll gur cuireadh lucht larbhainistiochta ar an eolas futhu

roimh ré.’;
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(9) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Déanfaidh na Ballstait forail maidir le bearta iomchui mas rud é
nach gcomhliontar na foralacha naisitinta arna nglacadh de bhun na Treorach seo. Go

hairithe, airitheoidh siad an méid seo a leanas:

(a) go bhfuil ndsanna imeachta leordhothanacha ar fail ionas go mbeifear in ann
na cearta agus na hoibleagdidi a eascraionn as an Treoir seo a thorfheidhmiu ar bhealach

¢ifeachtach;

(b) go mbeidh feidhm ag piondis até ¢ifeachtach, athchomhairleach, agus
comhréireach maidir le casanna ina séraitear na cearta agus na hoibleagaidi a eascraionn

as an Treoir seo.

I gcas ina mainnitear na foralacha naisiinta lena dtrasuitear na hoibleagaidi faoi
Airteagal 9(2) agus (3) a chomhlionadh, déanfaidh na Ballstait forail maidir le pionois

airgeadais.
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(b)

leasaitear mir 3 mar a leanas:
- cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thombhire:

‘3. Déanfaidh na Ballstait forail maidir le ndésanna imeachta achomhairc
riarachain n6 breithiinacha a théadfaidh comhaltai an chomhlachta speisialta
caibidliochta, comhaltai na Comhairle Oibreacha Eorpacha, n6 ionadaithe
fostaithe a thionscnamh nuair a chuireann lucht larbhainistiochta faisnéis ar fail
faoi run i gcomhréir le hAirteagal 8 n6 nuair nach dtarchuireann si faisnéis ar

fhorais shonracha i gcomhréir le hAirteagal 8a.’;
- cuirtear an fhombhir seo a leanas isteach:

‘Beidh fad na ndsanna imeachta, dé dtagraitear sa chéad thomhir, i gcomhréir le
feidhmiu éifeachtach na gceart maidir le fostaithe a chur ar an eolas agus dul

1 gcombhairle leo faoin Treoir seo.’;

(bb-nua) cuirtear isteach an mhir 3a seo a leanas:

‘3a. Maidir leis na cearta a thugtar leis an Treoir seo, airitheoidh na Ballstait

go mbeidh rochtain éifeachtach ar imeachtai breithitinacha nd, 1 gcés inarb abhartha, ar
imeachtai riarachdin do Chombhairli Oibre Eorpacha agus comhlachtai caibidliochta
speisialta, no, thar a gceann, da gcomhaltai nd da n-ionadaithe. Foralfaidh na Ballstait
gurb € an lucht bainistiochta larnach a sheasfaidh costais réastinta na hionadaiochta
dlithiula agus na rannphairtiochta sna himeachtai sin n6 déanfaidh siad bearta eile chun
aon srian de facto ar an rochtain sin a sheachaint ar chtiiseanna a bhaineann le heaspa

acmhainni airgeadais.’

(©) cuirtear an mhir 4 seo a leanas isteach:
4. 1 gcas ina gcuireann na Ballstait coinnioll le rochtain a fhail ar imeachtai dlithiula
nuair a chuirfear réiteach malartach diospdide chun feidhme roimh ré, ni dhéanfaidh an
nds imeachta sin dochar do cheart na bpairtithe lena mbaineann imeachtai dlithitla a
thionscnamh.’;
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(10) in Airteagal 12, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

‘6.  Féadfaidh gach Ballstat foralacha ar leith a leagan sios do lucht larbhainistiochta

sna gnoéthais ina chrioch a shaothraionn go direach agus go buntisach aidhm na treoraiochta
idé-eolaiochta maidir le faisnéis agus tuairimi a chur in ial, ar choinnioll go bhfuil na
foralacha airithe sin le fail sa reachtaiocht naisiunta cheana, ar an data a ghlacfar an Treoir

b

seo.’;
(11) scriostar Airteagal 14;
(12) cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 14a

Foralacha idirthréimhseacha

1.  Maidir le comhaonti 6 Chombhairle Oibreacha Eorpacha n6 comhaontu maidir le nos
imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo arna thabhairt
i gerich roimh [Iris Oifigiuil: cuir isteach an data ona mbeidh feidhm ag na fordlacha
trasuite, a leagtar amach in Airteagal 2(1), an dara fomhir, den Treoir leasaitheach
seo], 1 gcomhréir le hAirteagail 5 agus 6 de Threoir 94/45/CE n6 le hAirteagail 5 agus 6
den Treoir seo, 1 gcas nach bhfuil an comhaontu sin i gcomhréir le haon cheann de na
heiliminti na na ceanglais d’ Airteagal 6, tar €is [Iris Oifigiuil: cuir isteach an data ona
mbeidh feidhm ag na foralacha trasuite, a leagtar amach in Airteagal 2(1), an chéad
fhomhir, den Treoir leasaitheach seo], mar thoradh ar na leasuithe arna dteacht i
bhfeidhm an [Iris Oifigiuil: cuir isteach data theacht i bhfeidhm na Treorach leasaithi
seo], cuirfidh lucht larbhainistiochta tis le caibidliocht chun an comhaontt sin a
oiriiny, arna iarraidh sin, i scribhinn do 100 fostai ar a laghad, n6 d4 n-ionadaithe in dha
ghnothas no6 in dha bhunaiocht ar a laghad, in dha Bhallstat ¢agstla ar a laghad, do na
heiliminti agus na ceanglais sin d’Airteagal 6. Ina theannta sin, féadfaidh lucht
larbhainistiochta an chaibidliocht sin a thionscnamh ar a tionscnamh féin. Féadfar
an chaibidliocht sin a theorannt d’thoralacha an chomhaontaithe nach bhfuil 1

gcombhréir leis na heiliminti agus na ceanglais sin d’Airteagal 6.
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(12a-nua)

Maidir le comhaonti 6 Chomhairle Oibreacha Eorpacha né comhaontt maidir le

nds imeachta chun fostaithe a chur ar an eolas agus chun dul i gcombhairle leo, i gcas ina
bhfuil socruithe nds imeachta ann chun € a oiritnu n6 a athchaibidil, d’fhéadfai

an t-oirianu a chaibidil de bhun na socruithe sin. Seachas sin, déanfar an t-oiriin

i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar amach in Airteagal 5 i gcomhar leis an dara

mir agus leis an trit mir d’Airteagal 13.

Nuair nach dtiocfaidh comhaonta as n6s imeachta oiriinaithe faoin Airteagal seo
laistigh de 2 bhliain 6 dhata na hiarrata dbhartha 6 thostaithe né 6na n-ionadaithe n6 6
dhata tionscnaimh na caibidliochta lucht larbhainistiochta ar a tionscnamh féin, beidh

feidhm ag na focheanglais a leagtar amach in larscribhinn I.

Ni bheidh sé d’¢éifeacht ag an Airteagal seo na pairtithe i gcomhaontuithe na Comhairle
Oibreacha Eorpacha na i gcomhaontuithe maidir le nésanna imeachta chun fostaithe
a chur ar an eolas agus dul i gcomhairle leo a dhiolmhu 6 na hioscheanglais is

infheidhme sa Treoir seo a urramu.
cuirtear an tAirteagal seo a leanas isteach:
Airteagal 14b

I gcas ina dtionscnofar caibidliocht de bhun Airteagal 5 chun comhaontt a thabhairt

1 gcrich faoin Treoir seo 1 ngnothas ar scala an Chomhphobail n6 1 ngrapa gnothas ar
scala an Chomhphobail ina ndearnadh comhaontt lena gcumhdaitear an lucht saothair
ar fad lena bhforailtear d’fhostaithe a chur ar an eolas agus dul 1 gcombhairle leo ar
bhonn trasndisitnta a thabhairt i gcrich roimh dhéta chur i bhfeidhm Threoir 94/45/CE
agus ina bhfuil s¢ fos 1 bhfeidhm, déanfar an tréimhse da dtagraitear in Airteagal 7(1),
fleasc a tri, a laghdl go 2 bhliain. Ni dhéanfaidh tionscnamh na caibidliochta difear do

théarmai na gcomhaontuithe ata i bhfeidhm cheana féin.’;

(13) leasaitear larscribhinn I i gcomhréir leis an larscribhinn a ghabhann leis an Treoir seo.
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Airteagal 2

1. Na bearta reachtaiochta, rialichéin agus riarachain is ga chun an Treoir seo a chomhlionadh,
déanfaidh na Ballstait iad a ghlacadh agus a fhoilsiu faoin [Iris Oifigiuil: cuir isteach an data
dha bhliain tar éis theacht i bhfeidhm na Treorach seo] [roimh...]. Cuirfidh siad an Coimisiin

ar an eolas faoin méid sin laithreach.

Beidh na bearta sin i bhfeidhm 6n /Iris Oifigiuil: cuir isteach an data dha bhliain on data a

leagtar amach sa chéad fhomhir].

Nuair a ghlacfaidh na Ballstait na bearta sin, beidh tagairt iontu don Treoir seo n6 beidh
tagairt don Treoir seo ag gabhail leo trath a bhfoilsithe oifigiuil. Leagfaidh na Ballstait sios

an bealach a ndéanfar an tagairt sin.

2. Déanfaidh na Ballstéit a gcuid foralacha reachtaiochta, rialichéin agus riarachain maidir le

cur 1 bhfeidhm na Treorach seo a chur in il don Choimisiun.

Maidir leis na leasuithe d4 bhforailtear in Airteagal 1, pointe 8, den Treoir sin, tabharfaidh

na Ballstait fogra don Choimisiun faoin /[Iris Oifigiuil: Cuir isteach an data on gcéad fhomhir
de mhir 1] de na modhanna trinar féidir leis na Comhairli Oibreacha Eorpacha, na
comhlachtai speisialta caibidliochta, agus ionadaithe fostaithe, i gcomhréir le hAirteagal
11(2), (3), (3a) agus (4) de Threoir 2009/38/CE, arna leasu, imeachtai breithiinacha

a thionscnamh, agus 1 gcés inarb infheidhme, imeachtai riarachain, maidir leis na cearta uile

faoin Treoir sin.

10750/24 anc,ro,psg/GRE/cc 33
IARSCRIBHINN LIFE.4 GA



Airteagal 3

Tiocfaidh an Treoir seo 1 bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiuil

an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 4
Diritear an Treoir seo chuig na Ballstait.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpaThar ceann na Comhairle

An tUachtaran An tUachtaran
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